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poc 51 0082/039 (Chambre/Kamer)
3-82/39 (Sénat/Senaat)

1. Projet de loi modifiant la loi du 15 juin 2006 relative
aux marchés publics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, n° 2715/1.

Demande d’'urgence du Gouvernement (application
de l'article 80 de la Constitution et de 'article 12, § 2, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’évocation
est fixé a 5 jours et le délai d’examen a 25 jours.

2. Projet de loi modifiant la loi du 13 juin 1986 sur le
prélevement et la transplantation d’organes, n° 2680/1.

Demande d’'urgence du Gouvernement (application
de I'article 80 de la Constitution et de I'article 12, § 2, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’évocation
est fixé a 5 jours et le délai d’examen a 30 jours.

3. Projet de loi modifiant la loi du 30 juillet 1981 ten-
dant a réprimer certains actes inspirés par le racisme et
la xénophobie, n°® 2720/1.

Demande d’urgence du Gouvernement (application
de I'article 80 de la Constitution et de I'article 12, § 2, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’évocation
est fixé a 5 jours et le délai d’examen a 35 jours.

4. Projet de loi tendant a lutter contre certaines for-
mes de discrimination, n° 2722/1.

Demande d’urgence du Gouvernement (application
de I'article 80 de la Constitution et de I'article 12, § 2, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’évocation
est fixé a 5 jours et le délai d’examen a 35 jours.

5. Projet de loi tendant a lutter contre la discrimina-
tion entre les femmes et les hommes, n° 2721/1.

Demande d’'urgence du Gouvernement (application
de I'article 80 de la Constitution et de I'article 12, § 2, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’évocation
est fixé a 5 jours et le délai d’examen a 35 jours.

6. Projet de loi modifiant I'article 505 du Code pénal
et l'article 35 du Code d’instruction criminelle a propos
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1. Wetsontwerp tot wijziging van de wet overheidsop-
drachten en bepaalde opdrachten voor werken, leverin-
gen en diensten van 15 juni 2006, nr. 2715/1.

Spoedbehandeling gevraagd door de Regering (toe-
passing van artikel 80 van de Grondwet en van artikel
12, § 2, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de evocatietermijn
is vastgesteld op 5 dagen en de onderzoekstermijn op
25 dagen.

2. Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 13 juni
1986 betreffende het transplanteren van organen, nr.
2680/1.

Spoedbehandeling gevraagd door de Regering (toe-
passing van artikel 80 van de Grondwet en van artikel
12, § 2, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de evocatietermijn
is vastgesteld op 5 dagen en de onderzoekstermijn op
30 dagen.

3. Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 30 juli
1981 tot bestraffing van bepaalde door racisme en
xenofobie ingegeven daden, nr. 2720/1.

Spoedbehandeling gevraagd door de Regering (toe-
passing van artikel 80 van de Grondwet en van artikel
12, § 2, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de evocatietermijn
is vastgesteld op 5 dagen en de onderzoekstermijn op
35 dagen.

4. Wetsontwerp ter bestrijding van bepaalde vormen
van discriminatie, nr. 2722/1.

Spoedbehandeling gevraagd door de Regering (toe-
passing van artikel 80 van de Grondwet en van artikel
12, § 2, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de evocatietermijn
is vastgesteld op 5 dagen en de onderzoekstermijn op
35 dagen.

5. Wetsontwerp ter bestrijding van discriminatie tus-
sen vrouwen en mannen, nr. 2721/1.

Spoedbehandeling gevraagd door de Regering (toe-
passing van artikel 80 van de Grondwet en van artikel
12, § 2, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de evocatietermijn
is vastgesteld op 5 dagen en de onderzoekstermijn op
35 dagen.

6. Wetsontwerp tot wijziging van artikel 505 van het
Strafwetboek en van artikel 35 van het Wetboek van
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de la confiscation applicable en cas de recelement, do-
cuments Sénat n°s 3-1610/1-3.

Demande de prolongation du délai d’examen (appli-
cation des articles 2, 2°, et 12, § 1er, de la loi du 6 avril
1995 organisant la commission parlementaire de con-
certation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’examen
est prolongé de 30 jours.

7. Projet de loi modifiant certaines dispositions du
Code civil en vue de faciliter la preuve de I'état des per-
sonnes a défaut d’acte de I'état civil, n® 2447/1.

Fixation du délai dans lequel la Chambre aura a se
prononcer (application des articles 2, 4°, et 12, § 3, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai dans lequel
la Chambre a a se prononcer est fixé a 30 jours.

8. Projet de loi complétant la loi du 7 décembre 1998
organisant un service de police intégreé, structuré a deux
niveaux, en vue d’assurer la publicité des données re-
latives a la criminalité dans les zones de police, n° 1503/
1.

Fixation du délai dans lequel la Chambre aura a se
prononcer (application des articles 2, 4°, et 12, § 3, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai dans lequel
la Chambre a a se prononcer est fixé a 60 jours.

9. Projet de loi désignant les représentants des infir-
miers a domicile a la commission de conventions infir-
miers-organismes assureurs, n° 2194/1.

Fixation du délai dans lequel la Chambre aura a se
prononcer (application des articles 2, 4°, et 12, § 3, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai dans lequel
la Chambre a a se prononcer est fixé a 60 jours.

10. Projet de loi contenant le Code de procédure pé-
nale, n° 2138/1 a 3.

Fixation du délai dans lequel la Chambre aura a se
prononcer (application des articles 2, 4°, et 12, § 3, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).
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strafvordering in verband met de in geval van heling toe-
passelijke verbeurdverklaring, stukken Senaat nrs. 3-
1610/1-3.

Verzoek tot verlenging van de onderzoekstermijn (toe-
passing van de artikelen 2, 2°, en 12, § 1, van de wet
van 6 april 1995 houdende inrichting van de parlemen-
taire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de onderzoekster-
mijn wordt verlengd met 30 dagen.

7. Wetsontwerp tot wijziging van sommige bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek teneinde het bewijs van de
staat van de personen te vergemakkelijken bij gebreke
aan een akte van de burgerlijke stand, nr. 2447/1.

Bepaling van de termijn waarbinnen de Kamer zich
moet uitspreken (toepassing van de artikelen 2, 4°, en
12, § 3, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de termijn waar-
binnen de Kamer zich moet uitspreken is vastgesteld
op 30 dagen.

8. Wetsontwerp tot aanvulling van de wet van 7 de-
cember 1998 tot organisatie van een geintegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, met het
0og op de openbaarheid van de criminaliteitsgegevens
in politiezones, nr. 1503/1.

Bepaling van de termijn waarbinnen de Kamer zich
moet uitspreken (toepassing van de artikelen 2, 4°, en
12, § 3, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de termijn waar-
binnen de Kamer zich moet uitspreken is vastgesteld
op 60 dagen.

9. Wetsontwerp tot aanwijzing van de vertegenwoor-
digers van de thuisverpleegkundigen in de
overeenkomstencommissie verpleegkundigen-
verzekeringsinstellingen, nr. 2194/1.

Bepaling van de termijn waarbinnen de Kamer zich
moet uitspreken (toepassing van de artikelen 2, 4°, en
12, § 3, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de termijn waar-
binnen de Kamer zich moet uitspreken is vastgesteld
op 60 dagen.

10. Wetsontwerp houdende het Wetboek van
strafprocesrecht, nr. 2138/1 tot 3.

Bepaling van de termijn waarbinnen de Kamer zich
moet uitspreken (toepassing van de artikelen 2, 4°, en
12, § 3, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).
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Décision du 23 novembre 2006 : le délai dans lequel
la Chambre a a se prononcer est fixé a 60 jours.

11. Projet de loi modifiant les articles 1er et 2 de la loi
du 8 avril 1965 instituant le dép6t Iégal a la Bibliothéque
royale de Belgique en vue d’étendre le champ d’appli-
cation aux microfilms et aux supports numériques, n°
2467/1.

Fixation du délai dans lequel la Chambre aura a se
prononcer (application des articles 2, 4°, et 12, § 3, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai dans lequel
la Chambre a a se prononcer est fixé a 60 jours.

12. Projet de loi modifiant I'article 9 de la loi du
14 ao(it 1986 relative a la protection et au bien-étre des
animaux, en vue de réduire le délai d’attente apres le-
quel un chien abandonné peut étre adopté, n° 2394/1.

Fixation du délai dans lequel la Chambre aura a se
prononcer (application des articles 2, 4°, et 12, § 3, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai dans lequel
la Chambre a a se prononcer est fixé a 90 jours.

13. Projet de loi modifiant I'article 475 du Code pé-
nal, n® 2279/1.

Fixation du délai dans lequel la Chambre aura a se
prononcer (application des articles 2, 4°, et 12, § 3, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai dans lequel
la Chambre a a se prononcer est fixé a 30 jours.

14. Projet de loi transformant le code des taxes assi-
milées au timbre en code des droits et taxes divers, abro-
geant le code des droits de timbre et portant diverses
autres modifications législatives, n° 2743/1.

Demande d’'urgence du Gouvernement (application
de I'article 80 de la Constitution et de I'article 12, § 2, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’évocation
est fixé a 5 jours et le délai d’examen a 30 jours.

CHAMBRE * 5¢ SESSION DE LA 5le LEGISLATURE

ool 2007

Beslissing van 23 november 2006: de termijn waar-
binnen de Kamer zich moet uitspreken is vastgesteld
op 60 dagen.

11. Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 1 en 2
van de wet van 8 april 1965 tot instelling van het wette-
lijk depot bij de Koninklijke Bibliotheek van Belgié, ten-
einde de toepassingssfeer uit te breiden tot microfilms
en numerieke dragers, nr. 2467/1.

Bepaling van de termijn waarbinnen de Kamer zich
moet uitspreken (toepassing van de artikelen 2, 4°, en
12, § 3, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de termijn waar-
binnen de Kamer zich moet uitspreken is vastgesteld
op 60 dagen.

12. Wetsontwerp tot wijziging van artikel 9 van de
wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming
en het welzijn der dieren teneinde de termijn te verkor-
ten die moet verlopen alvorens een achtergelaten hond
kan worden geadopteerd, nr. 2394/1.

Bepaling van de termijn waarbinnen de Kamer zich
moet uitspreken (toepassing van de artikelen 2, 4°, en
12, § 3, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de termijn waar-
binnen de Kamer zich moet uitspreken is vastgesteld
op 90 dagen.

13. Wetsontwerp tot wijziging van artikel 475 van het
Strafwetboek, nr. 2279/1.

Bepaling van de termijn waarbinnen de Kamer zich
moet uitspreken (toepassing van de artikelen 2, 4°, en
12, § 3, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de termijn waar-
binnen de Kamer zich moet uitspreken is vastgesteld
op 30 dagen.

14. Wetsontwerp tot omvorming van het wetboek der
met het zegel gelijkgestelde taksen tot het wetboek di-
verse rechten en taksen, tot opheffing van het wetboek
der zegelrechten en houdende verscheidene andere
wetswijzigingen, nr. 2743/1.

Spoedbehandeling gevraagd door de Regering (toe-
passing van artikel 80 van de Grondwet en van artikel
12, § 2, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de evocatietermijn
is vastgesteld op 5 dagen en de onderzoekstermijn op
30 dagen.
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15. Projet de loi fixant le statut des militaires du ca-
dre actif des forces armées, n° 2759/1 a 2.

Demande d'urgence du Gouvernement (application
de I'article 80 de la Constitution et de I'article 12, § 2, de
la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parle-
mentaire de concertation).

Décision du 23 novembre 2006 : le délai d’évocation
est fixé a 5 jours et le délai d’examen a 40 jours.

Le Président,

H. DE CROO
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15. Wetsontwerp betreffende het statuut van de mili-
tairen van het actief kader van de Krijgsmacht, nr. 2759/
1 tot 2.

Spoedbehandeling gevraagd door de Regering (toe-
passing van artikel 80 van de Grondwet en van artikel
12, § 2, van de wet van 6 april 1995 houdende inrichting
van de parlementaire overlegcommissie).

Beslissing van 23 november 2006: de evocatietermijn
is vastgesteld op 5 dagen en de onderzoekstermijn op
40 dagen.

De voorzitter,

H. DE CROO
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